/ My .
cHicuNnianTea A /7 7\ irj@{I\g.surance

m ; ougmu — B o s IAT
Hépitaux publics de FORBACH et SAINT AVOLD ‘e <) SHG: Kliniken V&lklingen Maladie

BAS-RHIN

GESUNDHEITSTAG
JOURNEE DE LA SANTE
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19.09.2023, 9:30 - 17:00
Bel Etage, Saarbricken

10 ans de Partenariat Transfrontalier en Cardiologie

10 Jahre Grenziiberschreitende Partnerschaft der Kardiologie
Dr Stephan Watremez, SHG Kliniken Volklingen
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Dr. F. GATTO Dr. A. ALLAMMAR
In Gedenken Dr. W. BAY + In Gedenken Dr. J. P. GODENIR §
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Grand Est

« MOSAR »

Unsere Kooperationsvereinbarung ist Teil
der MOSAR-Vereinbarung

Notre convention de coopération fait
partie de la convention MOSAR.

Partner / Partenaires :

- ARS Grand Est et Ministere de la santé de Sarre
- Eurodistrict SaarMoselle

- CNAM représentée par la CPAM67

- AOK, vdek, BKK, KBS, IKK, SVLFG

- SHG-Kliniken Volklingen et Klinikum Saarbriicken

- CHIC Unisanté +, CH de Sarreguemines et Unterzeichnung / Signature
I’'Hopital de Freyming Merlebach Forbach, 12.06.2019
, 12.06.
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Raccourcir les délais de la prise
en charge des patients victimes
d’un Syndrome Coronarien Aigu
par l'inclusion du HerzZentrum
Saar dans le réseau des soins en
collaboration avec Metz/Nancy

e = N
el |

Convention, article 1

« Les parties conviennent d’unir leurs efforts et leurs
compétences, afin de contribuer a I‘amélioration de la prise en
charge cardiologique aigue pour la population du Bassin

Houiller de Lorraine. »

Renforcer |'équipe médicale de
I‘'USIC du CHIC Unisanté+ de
Forbach par la participation des
médecins-cardiologues du Herz-
Zentrum Saar a la permanence des
soins

Promouvoir les échanges profes-
sionnels et linguistiques en
matiére de bonnes pratiques au
sein du personnel meédical et
paramédical
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Infarctus aigue du myocarde
Akuter Herzinfarkt

Logistique d'urgence Rettungskette

Sortie SMUR ou Notarzteinsatz
Consultation aux Urgences oder Vorstellung Notaufnahme
DIAGNOSTIQUE de I'INFARCTUS DIAGNOSE des INFARKTES
(clinique, ECG, +/- échocardiographie) (Klinik, EKG +/- Echokardiographie)
Appel VOELKLINGEN Anruf VOLKLINGEN
(garde télephonique par médecin bilingue) (Telefondienst mit zweisprachigem Arzt)
TRANSFERT par SAMU 57 & Voelklingen TRANSPORT durch franzosisches

NAW nach Voélklingen

Angioplastie de sauvetage
Notfall-PClI
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Nombres de patients selon les horaires (patients ST+)
Patientenzahlen im Tagesverlauf (STEMI-Patienten)

Horaires d’admission / Pourcentage de patients /
Uhrzeit der Aufnahme Anteil der Patienten

8 Uhr - 18 Uhr 65%
18 Uhr - 0 Uhr 20%
0 Uhr -8 Uhr 15%
35% 30%
le soir ou la nuit week-end ou jours
abends oder nachts feriés
Wochende oder
Herzinfarkt-Behandlung ist ,,Run&&i@-dH8-Uhr-

H 111 8-12 12-16 16-20
Arbelt heul /Uh heul /Uh heures/Uhr  heures/Uhr  heures/Uhr  heures/Uhr

- " Horai Uhrzeit
I Ytnfarctiie A maviacnaarda act v fravraill " M b cnc et v [Moraires / Uhrze
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e DrCamara

e Dr de Freitas
Dr Mini

Dr Watremez

Garde télephonique

Telefon-Hintergrunddienst

C.

v

SHG
HerzZentrum Saar

Syndrome Coronarien Aigu (ST+ /ST- instable)
Coronarographie 24h [ 24 ¢t 7,/ 7

Téléphone 0049 173 6580411

Joindre un médecin parlant francais

Fax pour ECG : 0049 6898 122546

no. Abrege de I'hopital de
Forbach a 4 chiffre

Kurzwahlnummer mit 4
Ziffern vom KH Forbach

e 1470



Cas clinique / Fallbeispiel:
IDM ST+ en antérieur / Akuter Vorderwand-Hebungsinfarkt

\‘l ”I,

Octobre/Oktober 2018: g‘\ L %
M./Herr XY ; 63 ans/Jahre — —
heures/Uhrzeit '{ \\ v
Début des douleurs / Schmerzbeginn: 11:30 AT R
Gefahrdeter Muskel
Appel Centre 15 / Notruf Leitstelle Mercy: 12:05 Krankenhaus
1. Medizin. Transport 8 . 7
Sgrpi:‘onm _ Kontakt
Diagnostique ECG / Diagnose-EKG: 12:30 e
Appel Volklingen / Anruf VK: 12:35
, R s .
Arrivée VK / Ankunft VK: 12:59 L e e G )
sty g ;»"‘ A
1] {
Ponction salle de cathé / Punktion im HKL: 13:14 St glinessss o |1 L LBl by
Stenting IVA / Stent LAD: 13:31 T e e B g b e

Transfert en USIC / Verlegung ICU: 13:58 G i ,L' BEYEEEEE
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85% nécrose myocardique / Verstopfte,
Mvokardnekrose verkalkte Arterie

50% nécrose myocardique /
Myokardnekrose

Nécrose myocardique / Infarziertes Myokard

Délai ischémique / Ischiimiezeit (heures / Stunden)
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Sterblichkeit wird halbiert,

wenn Patienten in den ersten 2 Stunden des Herzinfarktes behandelt werden
Reduction de la mortalité de la moitié

e patients sont pris en charge dans les 2 premiéres heures de l'infa

Danemark, 3 high-volume PCI Zentren 2002-2008, 6209 priméare PCI Patienten

w
o

N
[=]

Mortalitat (%)

15,4%

3

No. at risk Follow-up (Jahre)

System-Verzégerung (min)
0-60 347 3N 278 230 192 138 87

61-120 2643 2339 1906 1420 1006 667 375  —
121180 2092 1836 1503 1183 842 533 278
181-360 1127 923 765 647 491 332 172

Terkelsen et al. JAMA 2010:304:763-771
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Amélioration de la 6eme année S ~
Verbesserungen im 6. Jahr . 3
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"door-to-needle-time" .
STEMI / ST+ 36 MIN (année 1-5/1.-5. Jahr)
9% VS.
14 min (eeme année/6.Jahr)
M door to needle Jahr/ ‘o 6
<30min ahr/année
door-to-ballon-time

M door to needle
>30min <60min STEMI / ST+

= door to needle 5% 3%
>60min ® door to needle
) <30min
ESC-Empfehlung
Recommandation de la SCE

,door-to-needle-time“ < 30min

H door to needle
>30min <60min

= door to needle
>60min
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Nombre de patients relevant de la convention lere — 10eme année

Anzahl der Patienten im Rahmen der Vereinbarung 1. — 10. Jahr

02/04/2013 - 31/03/2020:

719 patients / Patienten

140
Patientenzahlen pro Jahr

120 Nombre de patients par an
100
80
60
4
1
0

2012 2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 2021 2022

o

o
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Sexe et age des patients
Geschlecht und Alter der Patienten

Sexe / Geschlecht

Relation Hommes /

Femmes:
Femmes / e
Frauen

35%

Frauen: 2:1

Age moyen /
Durchschnittsalter: 66 ans /
Jahre

Femmes / Frauen: 72
ans

Hommes / Manner: 64 Jahre
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Germanophone
Deutschkenntnisse

Deutschsprachig / germanophone

ein wenig / un peu
3%

spricht deutsch /
parle allemand
58%

spricht kein deutsch/
ne parle pas allemand

39% . . .
Mehr als die Halfte spricht

deutsch
o |a moitié parle g
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Pontage en urgence
Notfall-Bypass-Op.

Pontage semi-
Notfall-ACB-Op.

urgent
Pontage en urgence Dringliche ACB-
Op.
3%
1%
ansfert a Nan
M Bypass-Op. /
pontage
Evaluation d 'un
W keine Op. / pas pontage dans
97% d'opération |'intervalle en France

Evaluation ACB-Op. im
Intervall in Frankreich

5%
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Le retour a Forbach
Rickverlegung nach Forbach

Durée d'hospitalisation et retour
Aufenthaltsdauer und Verlegung

>3 Tage
18%
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Lettre de transfer redigeé en francais
Verlegungsbrief in franzosischer Sprache
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2. Saute/zeme
N

Verstirkung des Arzteteams der Kardiologie des CHIC UNISANTE+ Forbach
durch Gestellung von Arzten fiir die Kardiologie und Beteiligung von Kardiologen des
HerzZentrum Saar an den Bereitschaftsdiensten der kardiologischen Intensivstation

E—

Renforcer I'équipe médicale de I1'USIC du CHIC Unisanté+ de Forbach
par I'envoie des médecins du pole cardiologique de la Sarre en cardiologie a Forbach
et par la participation aux gardes a ['USIC
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Renforcement de | équipe médicale de |a Cardiologie Forbach
Participation aux gardes sur place a |'USIC

Personalgestellung fur die Kardiologie Forbach und fir die
Bereitschaftsdienste auf der Intensivstation

1 Oberarzt 50% und
e 1 Assistenzarzt 100% im Tagesdienst

» 5 Arzte im Bereitschaftsdienst




Verstarkung des Arzteteams
Renfort de I‘equipe médicale

Participation des médecins de la SHG-Kliniken Volklingen
au tableau de garde de cardiologie/USIC du CHIC UNISANTE+

2013
2014

2015
2016
2017
2018
2019
2020
2021
2022

32 3,5 CHIE L A
- s oo

85 7,1 c

84 7,0 i

83 6,9 |
90 7,5 e s |
133 11,1 e
123 10,3

139 11,6



3. Saule 7 3eme
pilier

Forderung des fachlichen und sprachlichen Austauschs
des medizinischen und nicht-medizinischen Personals in Sachen Best Practice

Promouvoir les échanges professionnels et linguistiques
en matiere de bonnes pratiques au sein du personnel médical et non médical
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Fachlicher Austausch
Echanges professionnels

Herz im Focus
2023

Aktuelles fur Klinik und Praxis

Hybrid-Symposium des Herzzentrums Saar
Prisenz — Live-Stream — Stream on demand

6. Mai 2023, 9 bis 1430 Uhr
Konaresszentrum det

SHG-Kliniken Volklinger

infoa und Anmelduny exfordertich unrer
wwveherz -im-focus.de

Zerufiziest mit sieben Forthlldungepunkten

7

SHG: Kliniken Vilklingen

CHUILC UNIS ANTE.

Centre hospetalier Inter Communal
des Hapitaux publics de Forbach det Saimt-Avold

invitation

e o « au CCEUR des frontiéres »

o vt b e s rene ~r . Corntation tramsfrontalidre entre
" e CHIC UNISANTE Forbach et
O Mg v anberyar ened ¢ POLE CARDIOLOGIQUE DE LA SARRE
T e & \1)
. 1 Volklingen
- stle de Canférence de ln Cerdiologie (K1)
- - - - - P “D

HMIC LN ANTE-
R SHG: Kliken Viilkngen




Akuter Vorderwandinfarkt
Infarctus aigue en
antérieure

GefalRverschluss LAD
Occlusion I'IVA



Drahtpassage des Stenting der
Verschlusses LAD

Gutes Sofortergebnis
Bon résultat final




GefalRverschluss
Occlusion de la coronaire

Wiedereroffnetes Gefald
Reouverture de la



a developper ...

to be continued...




